
A2.13.2 Imparfait contre passé composé 
Imparfait vs passé composé

 

Se usa l’imparfait para el contexto y el hábito, y le passé composé para una
acción precisa: j’avais, j’ai ouvert.

Temps (Tiempo) Usage (Uso) Exemple (Ejemplo)

Imparfait (Imperfecto)

Imparfait (Imperfecto)

Situation ou contexte dans le passé, sans fin
précise (Situación o contexto en el pasado, sin un final
preciso)

Action habituelle ou répétée dans le passé
(Acción habitual o repetida en el pasado)

Le conseiller expliquait le
crédit. (El asesor explicaba el
crédito.)

Avant, je retirais de l’argent
ici. (Antes, yo retiraba dinero
aquí.)

Passé composé (Pretérito
perfecto compuesto)

Action terminée, moment précis dans le passé
(Acción terminada, momento preciso en el pasado)

J’ai ouvert un compte hier.
(He abierto una cuenta ayer.)

Imparfait + passé
composé (Imperfecto +
pretérito perfecto compuesto)

Le contexte avec l’imparfait, suivi de l’action
avec le passé composé (El contexto con el
imperfecto, seguido de la acción con el pretérito perfecto
compuesto)

Je parlais au conseiller
quand j’ai signé. (Yo hablaba
con el asesor cuando firmé.)

1. Traduce y elige la respuesta correcta 

1. Quand j’étais étudiante, je ________________ de l’argent au distributeur chaque semaine.   (Cuando era
estudiante, sacaba dinero del cajero automático cada semana.)  

a.   retiré  b.   retirerai  c.   retirais  d.   ai retiré

2. Hier, j’________________ un compte en banque dans cette agence.   (Ayer, abrí una cuenta bancaria en
esta sucursal.)  

a.   ouvre  b.   ouvrais  c.   ouvrait  d.   ai ouvert

3. Je ________________ au conseiller quand j’ai signé le contrat.   (Hablaba con el asesor cuando firmé el
contrato.)  

a.   parlais  b.   parlé  c.   parle  d.   ai parlé

4. Quand je faisais mes achats en ligne, j’________________ ma carte bancaire une fois.   (Cuando hacía
mis compras en línea, perdí mi tarjeta bancaria una vez.)  

a.   ai perdu  b.   ai perdue  c.   perdrai  d.   perdais

1. retirais 2. ai ouvert 3. parlais 4. ai perdu

2. Reescribe las frases (QR: IA+) 

1. Avant, je retire de l’argent au distributeur de ma banque.
____________________________________________________________________________________________________
(Antes, retiraba dinero del cajero automático de mi banco.)

 

Un | 1

https://app.colanguage.com/es/frances/gramatica/imparfait-vs-passe-compose
https://app.colanguage.com/es/frances/gramatica/imparfait-vs-passe-compose#exercise-2


2. Hier, j’ouvre un compte pour mon salaire.
____________________________________________________________________________________________________
(Ayer, abrí una cuenta para mi sueldo.)

3. (Pendant le rendez-vous) Le conseiller explique le crédit et les frais de la carte.
____________________________________________________________________________________________________
(El asesor explicaba el crédito y las comisiones de la tarjeta.)

4. (quand) Je parle au conseiller et je signe les documents.
____________________________________________________________________________________________________
(Hablaba con el asesor cuando firmé los documentos.)

1. Avant, je retirais de l’argent au distributeur de ma banque. 2. Hier, j’ai ouvert un compte pour mon salaire. 3. Le conseiller
expliquait le crédit et les frais de la carte. 4. Je parlais au conseiller quand j’ai signé les documents.
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